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KaTeropis ekcnpecuBHOCTI y nepeknagi
(Ha maTepiani opuriHanbHOro Ta TpaHcopmoBaHOro Ha
yKpalHCbKY MoBY BapiaHTiB pomaHy E. M. Pemapka
"Ha 3axigHomy cpoHTi 6e3 3MiH")

Y cmammi po3Kpumo Porib EKCrPECUBHUX JIEKCEM Y XyOOXHBLOMY MEKC-
mi; susierieHo cmyriiHb 36epexeHocmi eKkcripecusHocmi y nepeknadi Ha
OCHOBI MOPIBHSIHHST HIMEeUbKOMOBHO20 ma yKpaiHOMOBHO20 eapiaHmig
pomaHy E. M. Pemapka "Ha 3axioHomy ¢bpoHmi 6e3 3miH"; eidmidaembcsi
yacmkoea 3MiHa EKCIPeCcUBHO20 HarloO8HEHHsI aHasi308aHo20 MmeKcmy
repexnady ma nid8UWEHHSI EKCrPecusHOCMI MOBHUX 3acobig, W0 Xapak-
mepu3yoms XaHp opueiHany ma idiocmusis asmopa.

Knroyosi crioga: excripecusHicmb, 36epexXeHHsT eKcripecusHoCcmi, rnepe-
Kr1a0, XyQOXHitl mekcm.

B cmamse packpbima porib 3KCMPECCUBHbIX IEKCEM 8 XyOOXECMBEHHOM
mekcme; 8blsigrieHa CmerneHb COXPaHHOCMU 3KCIPEeCccusHoCmuU 8 repe-
800e Ha OCHOBE CpPaBHEHUSI HEMEUKOSI3bIYHO20 U PYCCKOSI3bI4HO20
eapuaHmos pomaHa 3. M. Pemapka "Ha 3anadHom ¢bpoHme 6e3 nepe-
MeH"; ommeyaemcsi Yacmu4yHoe U3MEHEeHUE 3KCIPEeCCUBHOZ0 Harosl-
HEeHUsT aHanu3upyemMo2o mekcma repesoda U MOBbILEHUS] 3KCrpe-
CCUBHOCMU $13bIKOBbIX CPedcms, XapaKmepuayouue xaHp opuauHania u
uduocmurib asmopa.

Krroyesbie crioga: 3KCMpeccusHOCMb, COXpPaHEHUe 3KCrpeccusHocmuy,
epeso0, XyO0XXecmeeHHbIU MeKcm.

The article highlights the role of the expressive lexical units in the literary
text. The author defines the level of the preservation of the text expressivity
in the translation on the basis of the contrast analysis of the German and
Ukrainian variants of E. M. Remark’s novel "All Quiet on the Western
Front", and observes the partial change of the expressivity filling of the text
of the translation under analysis and extension of the lexical means
expressivity, characterizing the original genre and author idiostyle.

Key words: expressivity, preservation of the text expressivity, translation,
literary text.

BvBYEHHS CYyKyMHOCTI MOBHMX Ta CTUMICTUYHO-TEKCTOBMX OCOBNMBOC-
TEN, nNpuTaMaHHWX TBOpaM MUCbMEHHWKA, € TpaguUinHUM OG'eKTOM
HaykoBuX nowykiB. OCTaHHIM 4acoM igioCTUMb MUCbMEHHWKA BUKMMKaE
NoCUIeHWn iHTepec He TiNbKW cepen NiTepaTypo3HaBsLiB, ane W cepepq
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NiHrBICTIB-KOMMNAPaTUBICTIB, NPeaMeTOM OOCHIMKEHHSA SKUX € OpuriHanbHi
Ta nepeknageHi BapiaHTN TEKCTIB, 30e0inbLUoro, Xy4oXHLOro XapakTepy.
3auikaBneHHa HayKoBUiB HE OOMEXYIOTBCA CEMaHTUYHUMU UM CTPYKTYp-
HUMK OCOBNMBOCTAMM Nepeknafaubkux TpaHcdopMaLliid, a caraloTb, Tak
61 MOBWUTW, HaOTEKCTOBOrO pPiBHSA. B Hawomy Bunagky akTyanbHOW €
KaTeropisi eKCrpecuBHOCTI, O B Pi3HWX BUMNagkax MoOXe MoCuUroBaTUCh
nepeknagadem, 3bepiratncb Ha TakoMy X PiBHI, SK Lie Byno npeacTaBneHo
B opuriHani Xy4oXHbOro TBopy, abo HelTpani3yBaTuCh.

AHani3 HaykoBOi niTepaTypy OCTaHHIX POKiB [4O3BONSAE rOBOPUTU B
Takvx BuMNagkax He npo nepeknagaubky TpaHcdhopmalio, a pagwe npo
aedopmallito, LLLO HepiaKo € CBIAOMMM, paLiioHarbHUM NPoLECOM NepeTBo-
PEHHs1 BUXIOHOrO TEKCTy B nepeknafi, skun 6asyeTbCA Ha yABMEHHi ne-
peknagaya npo KiHueBy MeTy cBoei poboTu [3, ¢. 29]. Ak Bigomo, pesyrb-
TaT NepeTBOPEeHHS 3HAKOBOI (PopMM OfHIET MOBU Ha 3HaKOBY (POpMY iHLLIOT
Moxe OyTu pi3HMM 3amnexHo Big Toro, siki Uini nepecnigye aBTOp TEKCTY
MOBW Mepeknagy: BiaTBOPUTU BCi OCOBNMBOCTI igiOCTUMNIO MUCbMEHHMKA
(Konu 3aHWKeHa eKCNpPecUBHICTb TEKCTY €, Hanpuknag, HeoOXiaHOK KOH-
CTaHTOI AN CTBOPEHHs MeBHOI aTtmocdpepun, abo, HaBnaku, niaBuiLeHa
€MOLLIMHICTb TBOPY € MOro >XaHPOBOK O3HAKOK) YW HABNM3UTN TEKCT OO0
HOBOTO YWTaya 3 iHLWOK MEHTarbHICTIO, CBITOCMPUNHATTSAM Ta iCTOPUYHUM
MUHYNUM 32 JOMOMOrO0 MEBHUX, CBIAOMO 3aCTOCOBAHUX CTUNICTUMHUX
3MiH Y nepeknageHoMy BapiaHTi.

Ha gymky T. Kusika, eguHa meTa nepeknagy — ue 36epexeHHst iHau-
BiyanbHOro CTunio asTopa opwuriHany [4, c. 378]. Mu goegHyemocsa fo uiei
no3uuii i BUXOOMMO 3 Hel, peani3ytoun MeTy JaHOl HayKOBOI pO3BiAKM, LLO
nonsirae y BUSIBMNEHHI CTyneHsi 36epexeHOCTi eKCnpecyBHOCTI Y nepeknagi
Ha OCHOBI MOPIBHSAHHA HIMELKOMOBHOIO Ta YKpPaiHOMOBHOrO BapiaHTiB
pomaHy E. M. Pemapka "Ha 3axigHomy cppoHTi 6e3 3miH".

3auikaBneHHs npobnemamu nepeknagy € MOCTIMHUM cepen Aocnia-
HUKIB (PiNOMoriYHOro BEKTOPY HayKOBMX MOLUYKiB. Tak, OCHOBHI Teopii BiT-
UYM3HSAHOrO nepekrago3HaBcTBa po3pobneHi J1. bapxyaaposuM, B. BuHo-
rpagosuM, P. 3opisyak, B. KapabaHom, B. Komicaposum, B. KonTinosum,
B. KopyHuem, M. Hogikosoto, O. TkaveHkom, O. HepegHuueHkom, J1. Hep-
HOBaTWUM Ta iH.

OcobnmBocTi Nnepeknaay nitepaTypHMX TBOPIB 3 iIHO3EMHOI Ha YKpaiHCh-
Ky Moy BuBYatoTe M. BeHrpeHiBceka, J1. 'pek, P. pom’sk, A. Kam'sHeL, B.
KukoTb, J1. Konomieup, |. JlutBuHeHko, T. Hekpay, M. Ctpixa, O. FOHgiHa.

EkcnpecrBHo-BupaxarbHi 3acobu ctanu ob’ekToM AocnimpkeHb npea-
CTaBHUKIB PIi3HUX NiHrBICTMYHMX wWkin: P. nagkosoi, T. 3HaMeHCHLKOI,
T. Koanb, T. KpucaHosoi, K. Myctadaesoi, M. NunuHcekoro, H. Poma-
HoBoli, B. PycaHiBckkoro, B. YabaHeHka.
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Ton akT, WO NekcnyHe 3HaYeHHsi CroBa He € OJHOPIAHWM, He Mo-
Tpebye AopaTkoBMX niaTBEpaXeHb. BoHO moxe OyTu npegmeTHO-noriy-
HWM, HOMIHaTUBHUM, EMOLIINHO-EKCMPECUBHUM, KOHTEKCTYanbHUM.

EkcnpecvBHe 3HavyeHHs crioBa Bignosigae 3a novyTTs, emoLi, NeBHe
BiHOLLIEHHS 10 AaHoro npeamety abo sisuwa. Ocobnmeo BEnuKy CMUCOo-
BY Ta BUpaxarnbHy porb Bigirpae B1bip cnoea, sike cepep iHWNX CUHOHIMIB
BUPI3HAETLCH CBOEKD EKCMPECUBHOKD KOHOTALEI, B XYAOXHIN niTepaTtypi. B
Moro CTunicTMyHOMy 3abapBneHHi Moxe nonsratm gyxe 6arato — un
aBTOPCbKa ipOHisl, UM ipOHisi MepcoHaxa Mo BiAHOLUEHHIO OO camoro cebe
abo iHWOoro nepcoHaxa, Yn iCTOPUYHWUIA KOMOPUT, Y1 BKasiBka Ha MicLEBI
pucu B 0bpasy ainosoi ocobu i 1. n [13, c. 339]. Ynm Gnvwkye 3acobu mMoB-
HOro BMPaXeHHs1 0 MOBHOI HOPMW, TUM 3BUYHILLI ANst agpecata crnocobu
MOBHOIO BMPaXKeHHs1, TUM ferLue BiabyBaeTbCa CNPUNHATTS 3MICTY TEKCTY,
" HaBnakn. OcobnuBMin (EMOLIMHUIA, 'yMOPUCTUYHWI) edhexT BMNuBY AOCH-
ra€TbCs LUMSAXOM HaBMUCHOTO BiAXWUNEHHS Bif, MOBHOI HOpMU [7, C. 76].

Bigomo, Lo ekcnpecuBHi fiekcemMun CrnyrytoTb, Hacamnepen, Anst eMo-
TUBHO-CYO'EKTVBHOI OLiHKM NpeaMeTiB Ta o6’exTiB. Cnmpatoumch Ha "Tos-
HUI CROBHMK MIHMBICTUYHNX TepMiHiB" T. MaTBeeBOI, 3a3Ha4MMO, LLIO eKcr-
PECUBHICTb — L& BNacTUBICTb MOBHUX OAMHMULb BUpaxaTu eMOLiHO-OL-
HOYHUIA CTaH aBTopa i 1oro HebGarayke CTaBneHHs O MOBHOMO NapTHepa,
KOMYHikaTUBHOI nogiji B uinomy, cebe camoro. EkcnpecuBHICTb NoB's3aHa 3
OCOBWCTICTIO TOrO, XTO rOBOpUTH (MuLUe), Le — CyO'EKTUBHUIA KOMMOHEHT
MOBHOrO CMinkyBaHHs [9, c. 539].

Jogamo, Wo NigCcMNeHHs eMOLIMHOTO 3MICTY TEKCTY MOXe peani3oBy-
BaTWCb 3a JOMOMOrOI0 Pi3HOMaHITHMX 3acobiB — (POHETUYHMX, CNOBOTBIP-
HUX, MOPONOriYHNX, NEKCUKO-PPa3EonoriYHMX — Ta CTPYKTYpP — CTUMICTUY-
HUX | CuHTaKkcuyHux. [lMpegMeTom Hawoi yBarm € aHamnia neKCUYHUX
OOMHUUbL, 3a [JOMOMOrOK SIKUX peani3yeTbCsl eKCnpecuBHO-eMOTVBHA
dyHKUis moBK. Lli cnoBa xapaktepusyoTbCA OLIHHOIO CEMaHTUKOK i MO-
XyTb MICTUTK K LLUMPOKY NarniTpy NO3MTUBHUX €MOLin (pagicTb, NPUsi3Hb,
3axonneHHs, nobos, noeary), Tak i OyTM BUpPa3HUKOM HeraTuBy (ipOHii,
3HeBaru, NPYHWXEHHS, ocyay, Biopasu, aHTunarTil).

3a3HaunmMo, Lo NeKCUYHI 3acobu eKCnpecuBHOCTI — Lie, Hacamnepes,
NepeHeCeHHs1 NEKCUYHOTO 3HaYeHHs1, @ 0OpasHiCTb € O4HVMM 3 HANMOTYXHi-
lWwKnx 3acobiB ekcnpecvBHOCTI. BioTBopeHHs acouiaTBHO-00pa3HMX naH-
LtoriB i3 HaHU3YBaHHAM PI3HOMAHITHUX CTURICTUYHUX MPUAOMIB € OOHUM i3
HalcKNagHilMX BWKIWKIB ONS nepeknagadva. Y TakoMmy pasi BUHUKaE
notpeba ypaxyBaHHS CUCTEMHUX BiJHOLUEHb YCIX 3MICTOBMX KOMMOHEHTIB
KaTeropii eKCnpecyBHOCTI, OCKINbKA BOHW MOXYyTb OyTW NpeacTaBneHi B
TEeKCTax 3 MeBHUMW AeBialisiMm 3anexHo Bif, >KaHPOBUX, CTUNICTUMHKX Ta
iHaMBIQyanbHO-aBTOPChKMX 0cobnueocTel [8, c. 4].
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Baxnueo Haronocuty, WO y npoueci nepeknagaubkux 3icTaBneHb o-
CNiaHWK "3BaXy€e" NeKCUYHe 3HaYEHHS i CMUCIOBI BIfTiHKW, LLIO NOro OTOYY-
l0Tb, BM3HAYalOuM CEMaHTUYHE HaBaHTaXeHHS CroBa, NOro eKCrpecuBHO-
eMOLinHy cuny i dyHKUiOHanbHy BaromicTb, TOOTO 3iCTaBnsie B CrioBax
peaniszoBaHuii 0bcar nepefaHoi HUMKM iHopMaLii Ta dyHKUil0, LLO BOHU
BUKOHYIOTb [2, c. 78]. BTiM cTpwxHeBoto TyT €, 6e3 cymHiBy, OymKa CTo-
COBHO TOrO, LLIO NEKCUKO-CTUNICTUYHI BUMOrM 4O MOBM nepeknagy becrno-
cepeHiM YMHOM NOB'sA3aHi 3 BUMOramu 3po3yMirnoro Ta YiTkoro posKpuTTS
0bpasy opuriHany [13, c. 352].

MepL HdX NepenTn Ao aHanidy opuriHanbHoI Ta TpaHcOpMOBaHOI Ha
yKkpaiHcbKy MoBy (B aBTopcTBi K. ['noBaLpbkol) Bepcii poMaHy, BigMITUMO,
wo E. M. Pemapk — ue BMOaTHUA HIMELIbKUIA MUCbMEHHMK NepLLOT NONoBU-
HA XX CT., BiJOMWIA LIMOI HWU3KOK JiTepaTypHUX TBOPIB, MPOHU3AHNX
CninbHOI TEMOIO, Lo Byna nopomxeHa lNepLuoto CBITOBO BilHOW, — Te-
MOIO 3aryGneHoro noKoniHHs. Y LeHTpi Maike BCiX pOMaHiB LibOro aBTopa
3HAXOOQUTBbCHA 3BMYAMHWIA conpaar, skuiA, KpiM 6esrny3goi cmepTi Tmcsd
CBOIX OLHONMITKIB, B XXWUTTi Malke Hi4oro He 6a4ymB. HaBiTb SKLLO OKpemi 3
GinuiB i NOBEPHYNUCb Kanikamu 40OOMY, BOHU HE MOXYTb afanTyBaTUCh
00 MUPHOTO XWUTTS, e He CTPINSIOTb | HE BMUPatOTh.

PomaH "Ha 3axigHomy cbpoHTi 6e3 3miH" ("Im Westen nichts Neues")
asmecs y 1929 p. Benwuka moro 4yactka cknagaeTbCca 3 Aianoris, pos-
MOBHOI MOBW, sika MICTUTb GaraTo NpvKnaaiB emMouiiHO 3abapBreHoi nek-
cukn. EkcripecuB y LbOMY TBOPi (PYHKLOHYE Hacamnepepn K iHCTpYMEHT
ANs nepegadi CBOEPIAHONo conaaTcbKoro ryMopy, ane v B onucax nodyTTis
Morogux GifuiB eKCnpecBHO-MapKoBaHi NMEKCUYHI OAMHML TakoX akTUBHO
BMKOPUCTOBYHOTLCH NMUCBMEHHNKOM.

AHanisyloum ekcnpecuBHO 3apsKeHi OAuHMUI MOBM OBOX BapiaHTIB
pOMaHy, a came CTyMiHb iX 30epeXeHOCTi Y BiATBOPEHOMY TEKCTi, BBaXKae-
MO 3a JoLUinbHE Po3ainuTK iX Ha Tpu rpynu:

1) ekcnpecuBHO 3abapBrieHa fekcuka, Lo B NepekrnaieHoMy BapiaH-
Ti 30epirae iHTEHCUBHY BUPa3HICTb;

2) crnoBa 3 eMOLMHOK KOHOTaUjel, WO B pe3ynbTati nepeknagy
BTpaTUMM eKCripecuBHe 3aGapBneHHs;

3) HeWTpanbHi BUCMOBMIOBaHHA, WO B TPaHCHOPMOBAHOMY TEKCTI
Habynu niacuneHoi eKCrnpecuBHOCTI.

3ayBakMmo, Lo BinbLUICTb i3 LjikaBMX Y KOHTEKCTI 4AaHOro AOCHioKEH-
HS1 MEKCUYHUX OOMHULb reHEpPYHOTb OLHHICTb TiNbKU B MOEQHAHHI 3 iHLLIUMMN
crioBamu. ToMy Maike BCi HaBefeHi HwK4Ye Mpuknagu — Le He OKpeMi
nekcemu, a CrioBOCMony4YeHHs Y1 TO HaBiTb PEYEHHS.

[MpointocTpyeMo BCi Tpy rpynu chiB, LLIO XapaKTepusyTbCs BUPa3HUM
ekcripecuBHuM 3abaperieHHsam. Omke, OO0 NepLloi rpynu  BigHOCATHCS
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HacTynHi BMpa3n 3 opuriHanbHOI Ta nepeknageHol Bepcii poMaHy: der
Speckjager [14, c. 7] — mopboxeam [10, c. 37]; krakehin [14, c.21] —
3azopnamu [10, c. 47); die Tatzen [14, c. 35] — nanucbka [10, c. 59];
verflucht schmerzhaft [14, c. 45] — 36ica 6osiside [10, c. 66]; einen schénen
Schreck kriegen [14, c. 94] — He Ha xxapm 3nskamuck [10, c. 103]; der
Witzbolde [14, c. 102] — domenHuk [10, c. 109]; du hast Lduse im Schédel
[14, c. 148] — 8 2on08i y mebe Ixmeni 3asenucs [10, c. 144]; wir wiirden
fur sie durchs Feuer gehen [14, c. 187] — 3@ Hux mu niwnu 6 y 8020Hb i
800y [10, c. 174].

Opyra rpyna € HailMeHW 4ucenbHol. [i cknagaloTb Taki BUNadKu
nepeknagalpkux TpaHcdopMmaliii, B pesynbTaTti sikux Oyno BTpayeHo
EKCMPECUBHICTb BupaxanbHux 3acobiB. ®akTn HenTpanisadii excnpecus-
HOCTi aBTOPOM Nepeknazgy crnocrepiratoTbCs Xiba Lo y TUX BUNadKax, Komm
nepeknagady He 3vorna nigibpati gpaseonoriaMm, afekBaTHWA HiMeLbKOMY
opuriHany, i 3amiHioBana moro B OMMCOBMIA cnocib, YacTo He 36epiratoym
npy LUbOMY €MOLifiHy CKIaloBy BMpa3y, a TakKoX Yy BWMYCKaHHI OKpPeMMX
EKCMNPEeCUBHUX CKINafoBUX croBocrnonyyeHb: Schwein haben [14, c. 5] —
nowacmurio [10, c. 36]; der verfluchte Schinder [14, c. 10] — kpogonusguys
[10, c. 39); der schérfste Schinder [14, c. 17] — xopcmokuti wkypodep [10,
c. 46]; groRartige Prothesen [14, c. 23] — uydosi npome3su [10, c. 49];
hundemdiide sein [14, c. 33] — 6ymu emomneHum [10, c. 57]; wir machen
ihre Ohren scharf [14, c. 99] — mu s84yumo ix [10, c. 107].

Mepw HiX neperTn OO aHanidy CroBOCMOMyYeHb, WO Hanexartb 00
TPETLOI FPyNu, BiAMITUMO HACTYMNMHUIA (baKT: AOCUTL YacTo, NPOBOASAYM aHa-
ni3 opuriHany XyaoXHLOro TBOpY Ta MOro nepeknageHoro BapiaHTy, Oo-
CNiQHUKV-KOMMNApaTMBICTN OOXOASTb BUCHOBKY, 3rAHO 3 SIKUM TpaHcdop-
MOBaHU TEKCT XapaKTepu3yeTbCA BTPATOK EKCMPECUMBHOCTI Y MOPIBHSAHHI
3 BUCXIOHUM TEKCTOM. Y HallOMy X BWMNagKy CrocTepiracTeCa Kapau-
HanbHO iHWWIA pe3ynbTaT: aBTOPOM Mepeknagy BMKOpUCTaHO Tak Gararto
€MOLIiIiHO 3abapBrEHNX NMEKCUYHMX OOQUHWL Ha MO3HAYEeHHS CiB 3 HEWT-
panbHOK KOHOTALE, LU0 Lie AeSKOI MipOHO BIMHYIIO Ha >XaHPOBi O3HAKM
pOMaHy.

HactynHi npuknagu gosogsatb uUen dakt: er hétte sich auch sonst
unmdglich gemacht [14, c.10] — a mo tomy 6yrno 6 Henepenusku
[10, c. 40]; die schénen Stiefel [14, c. 14] — KpaceHi 4obomu [11, c. 43];
erledigt [14, c.15] (npo cTaH nopaHeHoro conpgarta) — Uomy Karieub
[10, c. 43]; wir sind verroht [14, c. 17] — mu 3awkapybnu [10, c. 45]; méachtig
anschnauzen [14, c. 19] — dobpsye eidwnemumu [10, c. 46]; witender
werden [14, c. 19] — ockaxerimu [10, c. 46); aufpassen [14, c. 20] — He
nosumu 2as [10, c. 47]; das setzt Festung [14, c. 20] — s 3a epamu eac
3anakyro [10, c. 47]; abschieben [14, c. 21] — nodamucbk 2ems [10, c. 47];
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schreien [14, c. 25] — eonamu [10, c. 51]; briillen [14, c. 25] — kpuyma
kpuuyamu [10, c. 51]; hier ist nichts zu holen [14, c. 29] — mym 2emsb yce
sumemero [10, c.54]; Grinde haben sie immer [14, c.34] — 6oHU
3Halidympb, 0o 4oeo npucikamuce [10, c. 58]; nachsehen [14, c. 38] —
obHuwnopumu [10, c. 60]; der geizige Tjaden [14, c. 38] — cKyrneHbKul
TesdeH [10, c.61]; Kahne (Stiefel) [14, c. 15] — wkapbaHu [10, c. 43];
briillen [14, c. 49] — penemysamu [10, c. 69]; es ist beschwerlich [14, c. 49]
— mapydHa crnipasa [10, c. 74]; reill aus! [14, c. 99] — daesali dpana! [10,
c. 107]; schmutzige Uniform [14, c. 99] — 3awmaposaHe 0bMyHOUpYy8aHHS
[10, c. 111]; langsam wandern [14, c. 120] — HeksarHo rneHmMamucs [10,
c. 123]; so was [14, c. 130] — uynepadno [10, c. 130]; reden [14, c. 148] —
namskamu [10, c. 142].

HesBaxaroum Ha Te, WO nepeknagad, BiATBOPKOIOYM OpuriHan 3aco-
6amMu iHLWOI MOBW, MOBWHEH YMITM BW3HAYaTW POSib KOXHOMO OKPEMOrO
NEKCUYHOro ernemeHTa, Moro 3HaYeHHEBY | CTUMICTUYHY (PYHKLjIO B TEKCTI
MOBW nepeknagy, NOBUHEH PO3PI3HATA YCi BiATIHKW, BNACTUBI CUHOHIMAM, i
obpaTtu crnoBo, ekBiBaneHTHe Sk 3a CBOIM MPeAMETHUM 3MICTOM, Tak i 3a
CTUNICTUYHOIO OYHKLELD [6, €. 9], HaBeaeHi NpuKnaau BKasyloTb Ha Te, Lo
BIATIHOK "Mepeknagaubkoro CTUmM", NpPo SIKUM FOBOPUTL Yy CBOIX Mpausix
A. ®dogopos [13, ¢. 352], B ykpalHOMOBHOMY BapiaHTi pOMaHy He Tiflbku
NpUCYTHIN, a 1 € gosoni Bpa3HumM. OocnigHuus 1. KobsikoBa yBaxae, Lo
HEKOpPEKTHE BXMBaHHA BepbanisaTopiB 3anuwatoTb CrigM Ha XxapakTepi
TeKcTiB [5, €. 26], Lie MU 11 cnocTepiraeMo B aHanisoBaHOMYy nepeknagi.

Tum yacom icHye 1 iHWa aymMKa 3 UbOoro npuesody. Tak, BiTYU3HAHWIA
pocnigHuk T. Kusk Haronowlye Ha npUCYTHOCTI B KOXXHOMY TpaHCchopmo-
BaHOMY TeKCTi "iHAMBIAyanbHOroO CTUMO nepeknagada”, Wo € He nuwe
HEMUWHYYOt0, a 1 HeobXiQHOK CKNagoBOo YacTMHO nepeknagy [4, c. 378].
TakuM YMHOM, MOXHa 3pOOUTU BUCHOBOK, LLIO NEpeKknageHuin BapiaHT TBO-
py He MOXe He MICTUTU BIATIHKY CTMNO nepeknagada. 3. PoraHoBa 3a-
3Hayvae, Wo hopmarnbHi PO3XOMKEHHST MiXK NepeknagoM Ta opuriHanom —
BUMNpaBaaHi, NPOAUKTOBAHI NparHeHHAM TO4YHILLEe nepedaTti 3MICT i CTUMb
TEKCTY, Lo nepeknagaetbes [12, ¢. 9]. OgHak, 6epyun fo yBaru Tow dakT,
LLIO cCame CTuIb aBTopa Yy nepeknagi He 36epexxeHo NOBHOK MipOtD, MOXe-
MO FOBOPUTU MPO HeBWMpaBOaHi pPo30iKHOCTI MK POMaHOM HIMELIbKOK
MOBOIO Ta MOro nepeknageHm BapiaHToM.

ABTOp nepeknagy Aelo YKpaiHi3ye TEeKCT, HacTiNbku Habnwwkye
YKpalHCLKOro YuTada Ao 3MiCTy TBOPY, LU0 iHKOMM MOXHA 3anuwimnti nosa
yBaro Tou hakT, WO MAEeTbCA Npo congartie HiMeubkoi apmii. B ykpaiH-
CbKOMY nepeknagi 3ycTpidaemo Garato cnig, L0 MOXyTb OyTu po3uiHeH: sk
peanii. x BUKOPUCTaHHS He A0aE TBOPY 3aXiAHOEBPONENCHLKOrO KOSIOPUTY:
Bouillonkeller [14, c.5] — kopuma [10, c.36]; mit Buschen verkleiden
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[14, c. 39] — 3akneyamu eainnsam [10, c. 61]; ein Glas Marmelade [14, c. 145]
— crioik Oxemy [10, c. 142]; wie ein Brei [14, c. 145] — Haye sikicb Opaerni
[10, c. 148]; der Keller [14, c. 169] — nbox [10, c. 159]; Erbsensuppe mit
Speck [14, c. 198] — eopoxoea rowika 3 wikeapkamu [10, c. 182].

Bzarani, nicna 4YvMtaHHA HIMELbKOro BapiaHTy poMaHy 4yutad MpoHu-
KaeTbCS aypoto TOro Yacy, BiH HibM nopuHae B aTMocdepy BOEHHMX POKIB,
nepebyBatouM pasoM 3 rofioBHUMM reposiMm B OKOMax, rocnitani, y noiuy-
Kax xi. Micna o3HaioMneHHs 3 TBOPOM B YKpaiHCLKiN BepCii, Crif BU3HATH,
Take BigyyTTS € AeLo BiaaaneHnm.

HaykoBeub |. AnekceeBa Haronowye Ha 0COBNMBOMY 3HAYEHHI TOro,
un 30epexeHi nepeknagadYem pucu nitepaTypHOro HanpsMKy, A0 SKOro
MoXeMo BigHecTn TekcT [1, ¢. 317]. Ha Haw nornsa, aBTop nepeknagy,
NiACUMMBLLM EKCNIPECKBHICTb TPaHCOPMOBAHOrO TEKCTY, BigcTynuna Big
XaHpoBoro 3agymy E. M. Pemapka.

IcHye oymKa, Lo NOACHEHHS TakoMy pesynbTaTy poboTu nepeknaga-
Ya cnig Wwykatn B iCTOTHUX BiAMIHHOCTSX, LLO CMOCTEpIratoTbCa B Pi3HUX
MOBHUX CUCTEMAX, apKe HE3BaXKalouM Ha Te, Lo NMoACbke MUCTEHHS €4MHE,
Ansa BigobpaxeHHs 00’'€KTVMBHOI pearnbHOCTi pi3Hi MOBU BMKOPWCTOBYHOTbH
pi3Hi cnocobwu i 3acobu, Lo 0OyMOBNEHO HALOHAMNBHOI CaMOBYTHICTIO KOX-
Hoi moBwu [12, c. 5]. Bigomuin nepeknagosHaseub f. Peukep cTBepOXye,
Lo 3iCTaBneHHs nepeknaais 3 Oyab-AKOro i3 3axiAHOEBPOMNENCHKNX MOB Ha
POCINCBKY AOBOAUTD, LLO 3aMiCTb CTURNICTUYHO HEWTparnbHUX ChiB OpuriHa-
ny B nepeknaai 3'9BMSOTbCS €KCNpecuMBHO 3abapBneHi pocicbki crioBa
[11, c. 133]. Cnupatoumcb Ha CropigHEHICTb POCINCLKOI Ta YKPaIHCLKOI
MOBHUX CMUCTEM, MOXEMO 3aCTOCOBYBaTU L0 TeEOpilo CTOCOBHO i
YKpalHCLKOI MOBU.

OpHak yBakaTtW, WO BiAMIHHI Big YKUTUX B OpuriHani MNeKCUYHI
OOMHULI BUKOPWUCTOBYIOTLCS aBTOPOM Mepekragy Yepes pisHi BUpaxarbHi
MOXITMBOCTI MOBW OpuriHany Ta MOBW Mnepeknagy, Ha Halwl nornsg, He €
KopeKTHMM. leBHa eMoLiiHa 3HIBENbOBaHICTL Yy TekcTi, 6e3ymoBHO, Oyna
3acTocoBaHa PemapkoM HaBMUWCHe, a OTxe, Ha ue cnig Oyno 3BepHyTu
ocobnvBy yBary.

MigcymoBytoun HaBeaeHi dhakTu, BapTo 3a3HayuuTy, WO y nepeknani K.
"noBaLbKoi BiAMIYaETECA YaCcTKOBa 3MiHA €MOLIMHOMO HanoBHEHHSI TEKCTY
Ta MiABULLEHHST EKCMPECMBHOCTI MOBHUX 3acobiB, L0 XapaKTepusyloTb
XaHp opwuriHany Ta igiocTune asTopa.

KaTeropisi ekcnpecuBHOCTI, WO CTana npegMeToM aHarisy B AaHin
cTaTtTi, noTpebye nopanbLioi po3pobkM i Ginbly FPYHTOBHO MOXe OyTu
pO3rnsHyTa B HACTYNHWUX SOCAIIXEHHSIX.
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